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GASTSPIEL DES OLDENBURGER LANDESTHEATER

e
Donnerstag, den 25. {“ebruar 1926, abends §', Uhr

10. Abonnementsvorltellung

AL CHS TrEREEEREN RS HTACESTClUN - (O,

Soanabend, den § Mérz und Sonntag, den 7. Marz
nachmittags um 4 Uhr und abends um % Ellir

Handpuppenlpiele Kieler Studentem

(Kalperletheater)

%
(1 L ] L ]
allerta rusticana Der D
advalieria rusticana el )(l](l//(}
Oper n emnem A“rg-_lg(g von Pietro Mtlicdgﬂ.i ODC[ in 2 Akten u. 1 Pru!ng V. Rl]gq!t‘!ﬂ [C‘Oll("d\-l"(l"(}
Mulikal. Leitung: Willy Schiweppe  In Szene gelet von Hans Prelt Mufikal. Le‘tung: Willy Schweppe  In Szene gelett van Hans Prel
- 5 PERSOMNEN:
PERSOMNEN:
é 1 Canio, Haupt einer Dorf-
=1 Santuzzu, eine junge Bauerin Maria Groeben § komdadiantentruppe Bajazza MAugult Gloherger
5| luriddu, ein junger Bauer . Willy Sperber r Nedda, lein Weib H in der | Colombine: K. Hanewinkel|
B icio, feine Mutter A Andealts: 3} Tonio, Komadiant Komadie | Taddeo. . Frity Gabldh,
i Alﬁ” ?m; : Sl Carl t_lim:.’ I;{Em_} ; Beppo, Komadiant | | Harlekin. . Willy Springenr
) nraanit gt LML, Silvio, ein junger Bauer .. Carl Hommelsheim,
i Lola [eine Frau . Paulamarie Finger Eif BEiner e e . Matthias. Moslch.
1 Landleute Landleute, Kinder
4 Infpizient: Kurt Loffler
E| .
i Anfang 8's Uhr Paule nach Cavalleria rulticana Ende rr Uhlre:
{
4
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‘\l'll“:" ("'Ijl'l]'l'. [ljl' nin \l'['lll“-“l'l] {lEt.‘iEL']N'.'HlI' .";:Ll]tlllif.u.
bittet Turiddo um Kurze Frist, die ihm von Alfio bewil-
lgt wird, Alfio und Chor gehen ab., Turiddu ist allein
e ruft seine Mutter, und indem er vorgibt, zuviel Wein
genossen zu haben, flehi er Lueia an, sich seiner Santa
anzunchmen, wenn er nicht wiederkehrt. .. Betet fiir
mich, lebt wohl, Mutier”, ruft er ihr in leidenschaftlich-
schmerzlicher Aufregung zu, dann eilt er hinweg., Kaum
aber ist er pegangen, da eilt auch schon eine Baucerin
herbel, die Turiddus Tod kiindet. Santuzza stiirzt ohn-

michlig zusammen.

dem Himmel, geneigt zur Evde.” Turiddu will wi A
Lola zur Kirche gehen, aber der letzteren Spoif
laBt ihn zum Bleiben. Lola geht allein, und S
bemiiht sich vergebens, Turiddu zuom Anhireg
lichentlichen Bitte zu bewegen. Er weist sie vy
Lluriddu, so hire mich®, fleht Santuzza von b
~Nein, Turiddn, Du kannst mich nicht treulos volf s
kannst nicht verstofen mich von Dir.” Turiddu e
~Wag's nicht zu folgen, lafl Deine Klagen, giho
Raum, ich will zur Kirche.” Turiddu ist schlisl

Boden und eilt in die Kirche., Santuzza ruft ihm i
loser Aufregung nach: . Auf Dich die roten
{l".]l“ I)l'l".JE' .“iil.' \l'!'?.\\'{'jl.f iJl.t[ LUSDLIIne.
rekommen. hort sie Alfio nahen. Auf Aliosif
‘ antworlet Santuzza;
bald zu Ende, statt mit Euch weilt Lola dort mit
du!™ Sie erzihlt nun den Treubruch Lolas. . Tus !
fithrt sie fort, .stahl mir das Gliick und die EvfS§

Wie wert 1st die Mess

Sinnen stehi Alfio da.  Plotzlich aber entringen sges
ner schiwer .'1[1111'|1[|='|| Brust die Worte: ..Du arme
chen, er zahl® Dir's mit dem Leben. Verfludht sind
Nach einem schwungvollen Duett eilen beide ab

Beriihmies Intermezzo: die Biihne ist leer. |
wnen die Glocken wieder, und die Landleute
aus der Kirche, um ihr Heim aufzusuchen. Audffd
will .nach Hause”. aber Turiddu veranlaBt sic af
hen, da Alfio bald hierherkomme. Er wendet sidi
die Landleuic: . Ihe Freunde, kommt und trinkt, &
cher fiillt mit Wein.”" Nach seinem Trinklied ,Holf
Wein, in dem ist Wahrheit”, tritt Allio auf. .S
alle gegriibt”, der Chor jubelt Alfio entgegen. I
forderi letzteren aufl, mit ihm zo trinken, was aberf :
mit den Worten abwehrt: . Danke, kann Euren
nicht genieffen, denn er wiirde wie Gift mir dur
Kehle flieBen.” .Wie's Euch beliebt.” erwidert Tuf
Die Frauen entfernen sich rasch. Turiddu wentéd
mit den Worten zu Alfio: ..Habt Thr mir nod en
sagen?” L, lch? Nichis.® ,.Wohlan, so siehe idi l-'-ll
Diensten,” Beide Minner umarmen sich nadh s
scher Sitte und beiBen sich ins Ohy, Alfio erisg
.Vetter Turiddu, wir haben uns verstanden, u
geschehen mull, soll gleich geschehen,” In Hinb
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